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L. Kopitel

Das Ticht im Saal erlischt. Langsam Licht auf das Emblem der
Revolution Uber der Bilhne. Wenn das Licht voll aufgezogen ist,
bleibt es zunadchst stehen. Synchron zu dem Aufziehen des Lich-
tes das Lied der Revolutiondre aufziehen. (Uber Band) Das Lied
ist mit vollem Licht laut, Jja drohnend, alles ausflillend zu
horen. Mit dem Einziehen des Lichtes auf das Emblem wird syn-
chron dazu auch der Ton des Liedes elngezogen.

(Das Lied der Revolutiondre )

Vorwdrts!
Unsere Fahne -
sie weht uns siegreich voran.
Sturmt die Bastionen!
= Stirmt die Schanzen!
Pflanzt auf die Zelichen der Revolution.
Wir sprengen die Kerker.
Wir schlagen die Bresche - 4 _
Wir schlagen die Bresche fiir Freiheit und Recht.
- Wir haben nur eines zu geben:
Unser Leben!
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Wer auf unsere Fahne schwort,
hat nichts mehr, was ihm selber ge-
hort.

Wer auf unsere Fahne schwort,
hat nichts mehr, was ihm selber ge-
hort.

Wahrend das Licht auf das Emblem verlischt und das Revolutions-
lied leiser wird und auslischt, wird ein Stichscheinwerfer auf
ein Lesepult - rechts vom Blhnenportal - aufgezogen. Alles
weich - Zug um Zug.
Hinter dem Stehpult steht ein Mann - modern neutral angezogen.
Er liest aus einem Buch, v0llig normal, ohne besondere Beto-
nungen, einen Teil eines Kapitels vor. (Spdter wird klar, dal
es sich um ein Kapitél aus der Biografie des Revolutions-
filhrers handelt.)
VORLESER : Zwolftes Kapitel.
Fndlich war es soweit. Wir hatten sie eingekreist.
Die reaktiondren Truppen hielten nur noch das Par-
lament und das Regierungspalais. Ihre Lage war
aussichtslos. Und das wullten sie auch. Die Revolu-
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tion - meine Truppen - hatten mit mir an der Spitze
gesiegt. Die Fahne der Revolution wirde heute Abend
od er spatenstens morgen.frih {iber dem Parlament wchen.
Wenn:ich das Blut meiner Revolutionssoldaten sparen
Xonnte, sollte es auf ein paar Stunden friher oder
spater nicht ankommen. lbep noch hofflie ich, dall un-
sere Feinde die yeiBe Fahne hissen wirden. Meine Trup-
pen forderten den Sturm suf das Parlaement. Slie waren

~ungeduldig. Wer konnte das besser verstechen als ich.
Vier Jahre.im Untergrund und zwel Jahre blutigen Kamp-
feg auf deny EfraBen und i den Gassen. Und pun = vor
ihren Augen - zum Greifen nahe - das Herz der Repu-
blik: Dag Parlament. Meine Soldaten beruhigten sich
erst, als ich eiren Parlamentdr zu den Feinden sadte
und- sie aufforderte, sich bis 6 Uhr 12 am nachsten
Morgen auf-Gnade.oder Ungnade zu ergeben. Aber sie
lehnten den Empfang des Parlamentidrs ab. Ich gab den
Befehl, das Parlament genau um Mitternacht zu sturmen.

" Mir bliebern noch vier Stunden Zeit bisg zum Angriff.

~Ich begann meine Rede zu diktieren, die ich am nachsten
Tag vor meinen siegreichen Kimpfern und der Netion in
Parlament halten wollte -

(Bel den lebtzten Worten des VORLESERS schon das Licht
auf otehpult einzielien. Dabel Vorhang aufl.
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Nacht. Im Hintergrund kann das Parlament er-
kennbar sein. In einem offenen Zelt diktiert
der REVOLUTIONSFUHRER c¢inem Schreiber, der
an einem Feldtisch auf einem Hocker sitat,
seine Siegesrede. Vor dem Zelt Soldaten dew
Revolutionsarmee. lhre Uniformen sind zusam-
mengestoppelt. Sie sind in HuBerster Feld-
alarmbereitschaft. Es fallen ab und zu Ein-
zelschiisse - hin und wieder MG-Feuer. Ab und
zu eine Leuchtkugel.

Der REVOLUTIONSFUHRER trdgt eine schmucklose,
einfache Uniform.

REVOLUTIONSFUHRER: (er geht Uberlegend im Zelt auf und ab. Er

SCHREIBER:

raucht Pfeife.)
"Aber auch der geistigen Auseinandersctzung
mit uns haben sie sich immer wieder unter den
fadenscheinigsten Griinden entzogen."

(Bleibt stehen, klopft sich gedankenverloren
die Pfeife am Absatz einegs Stiefels aus.
Der SCHREIBER schreibt eifrig)

Wie war der letzte Satz?

(liest)

"Aber - #h - aber auch der geistigen Auseinan-
dersetzung mit uns - 8h - mit uns - haben sie



SCHREIBER:

REV.FUHRER:
SCHREIBER:

aREV.FﬁHRER:

. SCHREIBER:
REV.FUHRER :

s

sich immer wieder unter den - ah - Moment -
unter den fadenscheinigsten Griunden entzogen.
Meine Augen sind nicht mehr die besten - und
bei der Funzel hier - Tut mir leid.

Willst du meine Brille haben?

{locht ) :
Nein danke. Es geht schon - nur eben ein bib-
chen stockend.

(murmelt)
" - unter den fadenscheinigsten Grinden ent-
zogen." Ja. Nimm das "mit uns" weg. Das ist
sowieso klar. Das Seclbstverstandliche soll man
nur dann benutzen, wenn man sonst nichts zu
sagen hat.

Ist gestrichen.

" — entzogen. Sie waren aulBerstande, unseren

klarsn Argumenten eigene gegenUberzustellen.

Aber das Volk durchschaute sie - durchschaute
alc,

(stopft sich die Pfeife)



SCHREIBER:

RAV.FUHRER:

SCHREIBER:

REV.FUHRER:
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(halblaut) .
s durdhschaute sie.

(auf -und abgehend)
Ich ‘brauche ein Bild - ein eindringliches Bild.
Das ist lberhaupt das Wichtigste. Stwas Einfaches,
Einprigsamens. Das darf auch auf Kosten der Ge-

1

nauigkelt gehen., Abmessen. Vergleichen. Anein-

anermessen - .eine Waage. Gew1chte. Ja. Das kennt
jeder. Schreibe: "Das Volk stellte uns und die
Beaktlonare auf plne ‘Waage - nein - auf - seine
Waaoge." Das ist besser, - "Auf sgeine Waage.'

Sehr gut, General.

(ziindet sich die Pfeife an)
"Und die reaktionare ClquV wurde von ihnen als
zu leicht befunden. Als sie begrlffcn WO das

Volk von jetzt ab stand - begann der Tbrror.
Du warst dabei? '

(stolzschlicht)
Vom ersten Augenblick an, General. Und ich bin
stolz darauf.
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REV .FUHRER: (weiterdiktierend) :
- "Sie zwangen uns in den Untergrund und entlarvten
sich vor dem ganzen Vclk., Ihre Sprache - die
Sprache der korrupten Regierungsbande artikulier-
te sich von diesem Augénblick an nur noch in
Schlagstocken, Trinengas und Maschinenpistolen.'

SCHREIBER: (schreibt - wiederholt hin und wieder ein Wort)

RLV.FUHRER: (legt seine Pfeife beiseite, holt aus seinen
Uniformmantel einen Apfel. Zum SCHREIBER)
Hast du heute schon was gegessen?

SCHREIBIR: Nein, General. Die Vbrpflegung ist nicht nachg
- kommen .
REV.FUHRER: (bricht den Apfbl in ‘zwei Halften. Reicht den
SCHREIBER eine und beiBt in die andere)
SCHREIBER: Danke, General.
(1Bt
REV.FUHRER: © Ab morgen Wiener Schnitzel mit Kartoffelsalat.
SCHREIBIR : (penuﬁllch)

Und ein schones, groﬁﬂs, blondes kaltes Bier.
REV.FUHRER: Erinnere mich daran, daB wir zusammen anstoBen.
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SCHREIBER? (grinsend)
Das vergesse ich bestimmt nlcht General.

REV.FUHRER: Weiter. "Aber auf die Sprache der Gewalt fand das
ot =5 Volk resch eine Antwerb. Bs reichte ungs die Hand
und begann gemeinsam mit uns, sich zu bewaffnen.
Bs zelgt» sich., @8 ibhve und unsere Interessen-
lage identisch war."

SCHRBTIBRER: " Cdeptisch war." Jda.

REV.PUHRBR: "Und an dieser Stelle -~ nach unserem grofBen Siege -
: ist eg mir eine heilipme Pfldchty euch zu danken
fir euren kinsatz, fliir euren Mut fir euer Vertrau-
en in die Sache der Revolution. Keln Opfer war
euch zu groB, kein Hindernis zu hoch - zu hoch -
Sag mir, wenn ich zu schnell bin.

CHREIBER Nein = dich komm schon mit.

REV.FUHRER:  "Und nun ist die letzte Schlacht geschlagen. Und
ihr seid die Si eg(,'r“ fort

(P18tzlich setzt schlagartig Kanonendonner ein.
Einschldge in der Ndhe. Schiisse fallen. Garben
von MaschlnbnTLWAhrgu und Maschinenpistolen.

uchtkugeln. Geschrei.)

n



SCHREIBER:.  (dist aufgesprungen) .
Die greifen an, Genersll!l!l

REV.FUHREBR: Das ist unmdglich!

ORETZI R (stirzgt 1ps 221t )
: ' Sie versuchen auszubrechen. Sie setzen alles ein,
was sie noch haben.

REV.FUHRER: 3 Authalten, ThE qllcn Mitteln.Keiner darf entkonmen.
Wir treten sofort zum Gegenangriff an.

OFFIZIMR: Jawohl! Sofort Gegenangriff.
(ebiirzt aus denm Zelt)

REV.FUHRER: (zum SCHREIBER)
in einer Stunue werden wir beide zusammen ein
Ploudes. kealtes Brer trinken !

(Der REVOLUTIONSFUHRZR eilt aus dem Zelt. Der
SCHREIBER packt seine Sachen zusammen. Eine
Granate heult kreischend und heulend heran.
Licht aus. Da, wo das Zelt stand, sprinst der
Feuertrichter einer explodierenden Granate
riesig auf. Drei Manner und eine Frau gstehen
inm Raum. Scheinwerfer auf sie.)
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STELLVERTRcTENDER REVOLUTIONSFUHRER:  Ich bin der Stellvertre-

MOHRENKOPEF :

LIV oV o F .

ter des Revolutionsfiihrers. Aber alle nennen
ihn nur der "General". Ich bin 45 Jahre alt,
Davon sechs Jahre Revolution!

Ich bin der Mohrenkopf. Es ist mein Spitzname.
Ich bin 48 Jahre alt. Auch ich habe sechs Jahre
Revolution mitgemacht. Ich gehOre zu den engsten
Vertrauten des Generals. '

Ich bin der Berber. Auch nur ein Spltznamb. An—
geblich goll ich so aussehen.
(18chelt) ;
Ich bin 41 Jahre alt. Und nmische seit finf Jah-
ren bei unserer Revolution nit. Auch mir hat der
General sein Vertrauen geschenkt.

Ich bin die Ehefrau deg Genrals. bedlt sicben-

einhaldb Jahren bin ich mit ihm verheiratet. Kei-

ne Kinder. Seine Kinder sind seine Soldaten -

seine Mitkdmpfer. Daran habe ich mich gewohnt.

Lol gcheue mich nicht zu sageh, dalB ich 55 bin.
(trltt vor)

Wir vier sind aufler dem General und zwel Mannern
die wichtigsten Mitspicler. Die zwei fehlenden
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Manner slellen gich jetzt nicht vor. Sie wirden
sonst zu viel von der Handlung verraten.

(Licht sus - Sofort wieder Licht)

Ein Raum im Regierungspalais. Der Raum ist von der letzter
Schlacht teilwelise beschdadighb. Geschwarzte Balken. Ein All des
Verputzes ist heruntergefallen. Die Fenster und die Tir zum
Balkon .sind nit Brettern vernagelt. Nur wenige Fenster:sind
noch heil. Obgleich es Tag ist, brennt Licht - bedingt durch
dic vdrnqgelten Fenster. Vor dem Regierungspalais kann ein Flatz
angenommen werden, der von einer groBen Volksmenge gefullt ist.
Das Volk ist noch erregt und aufgeputscht von den kaum vorlber-
gegangenen Kampfen. Ab und zu fallen Schiisse. Vernutlich nur

in die Luft gefeuert. 4D und zu Sprechchére, die nach denm Rcvo~
lutionsfiihrer, bzw. dem "General" rufen. Auf- und abschwellende
Larn. Das ist die Gerduschkulisse, dlb die ganzu Szene oegluﬂ-
tet. (iiber Band am besten.)

Auf einsm Konferenztisch liﬁ en Stadtkarten. Auch an den Wanden
Stadtkarten mit roten eing A“chnuten Keeisen . Mehreve Teio-
fone auf dem Konfere nzu*soh.

Im Augenblick halten sich nur der STELLVERTRETER DES REVLUTIOL
FUHRERS und ein alter Mitk&mpfer im Raume auf. Der STELLV. ﬁ? .
FUHRER ist 45 Jahre alk. hr trégt, wie seine Beglelter eine



einfache, schlichte Uniform. Sein Begleiter wird "Mohrenkopf™
genannt - moglicherweise wegen selner schwarzen Midhne. Beide
sind unrasiert und offensichtlich vollig aus dem Tritt geraten.

MOHRENKOPF : (legﬁ ein maschinenbeschriebenes Blatt auf
den Tisch) : : :
Und das willst-du also an die Presse geben?

STELI Y R.B .2 Von "Wollen" kann kéine Rede sein. Ich muB
es - verstehst du - ich oy 43 es an die
Presse geben. Sechs Stunden habe ich sie hin-
halten konnen. Ich kenn nicht langer warten.
Das sind miBtrauische Briider, diese Feder-
fuchser. Der Aufruf des Revolutionsfihrers
asb Ubeptillic, Bitte, Hier igb ex,

MOHRENKOPEF : Von diy geschricben.
BN BT, Das wire nicht ‘das erste lMal.
MOHRENKOPEF : Und wie soll es weitergehen? Willst du dir

einen Schauspieler engagieren, der die Rolle
des Revolutionsfiihrers spielen soll?

SEILV.R. &,

Das wire nicht der schlechteste Gedanke.
(wehrt ab) : :
Nein. Nein. Natiirlich geht das nicht - jeden—

falls nicht auf Dauer. [ woe Uy 1dcen



SRRV R.F.

MOHRENKOEFF :

STELLV.R.F.:

MOHRENKOPF :

DL R

2

nan kommt - wenn man hier hocken muB und wartet

_Lnd wartet.

(schHlidgt mit der Faust auf den Tlsch)
Wo, steckt denn dieser Kerl? Himmel, Arsch und
Zw1rn"

(grinsend - nimmt das Blatt Papier in die Hand)
Vorsicht. Du sprichst von dem

(iiest)
"ruhmreichen Vater der Revolution"

Cer hat nicht zugehort -~ sehr unruhig)
Was kann denn nur passiert sein? Was kann den nur
- Mein Gott! Ich habe alles durchdacht. Keine
Moglichkeit ausgelassen. Du, Berber - wir alle.
MMn ok doch nlcht in so elﬂer Stunde einfach
verschwinden! !

(Mehrere Salven MP-Feuer-Gewehrschiisse.

(zuckt zusammen)
Horst du das?

(winkt ab)
Sieschiefen in die Luft. Noch ist es ein Freuden-
feuer. Triumphschiisse. N o ¢ h. Aber lange wird



STELLV.R.F. :
MOHRENKOPF :

STELLV.R.F.:

MOHRENKOPT :

STELLV.R.F.:

_ e o

das nicht mehr gehen. Hast du dariber .mal nach-
gedacht. Sie haben die Waffen noch in den Handen.

. ‘Wie lange wird es noch dauern und die Laufe zei-

gen auf uns. Ja. Auch auf dich, Mohrenkopf. Glau-
be ja nicht, daB du dich absetzen kannst. Dazu
ist es zu spab.

(murmelt) :
Daran habe ich nie gedacht.

Ciritt vor diec Earte)
Diese Bezirke hier - sind alle abgesucht worden.
Fiir die Suchgruppe verbiirge ich mich. Alles aus-
gesuchte Leute. srprobt und treu.
Hér bloB mit diesen Phrasen auf! Von einer Minute
zur anderen legen dir diese 'treuen, erprobten
iinner" cinen Hanfstrick um den Hals - wenn sich

.das Blatt wendet.

(erstaunt)
Du hast Angst?

Du nicht? Du kannst mir nichts vormachen. £8

wird nicht mehr lange dauern. i
(sieht ibn an)

Am Slidportal wollte eine aufgeputschte Meute
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das Reglerunbspalals stirmen. Sie wollen den Rc-
volutiongfihrer - sie wollen den General sehen.

Nur ihm wollen sie gehorchen. Wir haben sic noch
einmal be SCthChtngm konnen. Aber -- wie lange
noch.

MOHRENKOPE : Ja - dann miissen wir ihnen eben die Wahrheit
sagen. = .

SIELIV.R.F.: (tlpp+ gich an die Stirm)

Sie wurdern sie .nicht glauben. Der Fihrer der Re-~
volution - der ruhmreiche Vater der Revolution -
der grofe General - Ja -~ ich zitiere es - der
groBe Mann ist in der Stunde seines Sicges ver-
schwunden. Weg voh der Bildflidche. Ohne Abschieds-
brief - ohne ein Zeichen. Einfach nur weg - und
keiner weiBl wohin. - Sag ihnen das. Sie werden
dich steinigen. =

MOHRENKOPF : _Fs ist unglaublich = nicht zu begreifen - gerade-

" zu abenteuerlich. Er muB - Vielleicht ist er

tot. Vielleicht =

oER B Vielleicht - vielleicht. - Was nilitzt uns das.
Wirf in so einen aufgebrachten Haufen nur das
Wort "Verrat", und er wird wie Zunder aufbrenncn
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und uns alle reinreifien in die Flammen. "Ver-
rat! verstehst du? Iin bequemes Wort und nicht
widérlegbar in den paar Entscheidungsminuten.Die
"Revolution schldgt noch Blasen. Horst du sie?
PaB auf. : '
 (reiBt die bretterverschalte Tir zum Balkon
auf und will heraustreten) :

MOHRENKOPF : (rasch zu ihm - h#lt ibn zurlick)
Halt! Bist du verrlickt? -
STELLV.R.F.: (reiBt sich los, tritt in die Tiir - Ein Auf-

schrei des Volkes. Schiisse fetzen ans Fenster
7 und den Tlrrabmen) .

MOHRENKOPF: (schlBgt rasch die Tir wieder zu. Leichen-
' blaf) ‘ :
Wir mussen fliehen.

(mit Hohn) -
Versuch es. Das heiflt ~ deiner eigensen -Hinrich-
- tung entgegengehen.
MOHRENKOFF: Mein Gott - das ist doch —-

(bricht hilflos ab)
STELIV.R.F.: TFHllt dir ein passendes Gebet ein. Immer zu.
Teh bin dabei. Mein Vorrat an Ideen ist verbraucht.

STELLV.R.F.

oe



- MOHRENKOPF':

STELLV.R.F

BERBER:

MOHRENKOPEF :

(sinkt in einen Sessel, vergribt seinen Kopf
1 den H: nden)

(zlindet s1ch einc Zigarette an)

‘ UHd doch muB es einen Weg geben - Verdammt

noch mal. Ee muB einen Ausweg geben. Ich habe
bisher immer ein ochlupfloch' e¢funden.
Allerdings war mir noch nie so verzweiflungs-
voll wie jetzt.

(Geht Uberlegend auf und ab bleibt an einer
Wand vor dcr Stadtkarte ken, starrt sise
geankenverloren an)

(Die Tir im Hintergrund wird aufgerissen.
Liin andbrur aiter | “1tkampf P orith elbe tei
Spitzname ist der "Berber". Sein Gesicht
soll angeblich an einen Berber erinnemrn.
BERBER ist aufgeregt.

Der STELLVERTRETENDE REVOULTIONSFUHRER und
MOHRINKOYF sterren ihn erwartungsvoll an. )

s Frau'des Generals. Da hast du mein Problem.

Wir wollten sie doch so lange wie mdglich raus-
halten, Berber.
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BERBER: (lacht drgerlich)
Bis jetzt ist mir das ja auch einigermalen gelun-
gen. s war ja flir jden leicht zu verstehen, dal
der General in diesen Stunden beechaftigt ist und
sich nicht um seine Frau kiimmern kann - selbst
wenn es seine eigene ist.
. fleicht tvoniseh) .
In den letzten zwei Stunden hat sie sich mit
ihrem Friseur beschaftigt -
(hohnisch) -

fiir die Siegesfeier. Jetzt ist sie nicht mehr

zu halten. Sic will ihn schen. Jetzt seid ihr
dpan . ~ ' : :

MOHRENKOFEF : ’ (nit einer Anspielung zum STELLV.R.F.)
o Zu dir hat sie doch immer ein besonderes Ver-
‘“trauen gehabt - dls Stéllvertreter ihres Mannes.
SEELLV . RaBy Halt die Schnauze, du Idiot. Jetzt ist keine
: Zeit, uns gegengeltig anzupflaumen.
(ziindet sich eine Zigarette an — um Zeit zu
gewinnen) ' :
Wir missen es Lilly sagen.

MOHRENKOPEF : Miadldqyl e



BERBIR:
SIeldV B, B, :

MOHRENKOPEF :
SIELLV.R: P, ;

MOHRENKOPF :

STELLV.R.F.:

WITWE:

= 23,..

Komm - 1laB das jetzt.

Ts bleibt uns nichts anderes ibrig. Wir miissen
sie einweihen.
D u nuBt sie einweihen.
dJa. I ¢ h muB sie einweihen.
(nimmt den Telefonhdrer ab. Wahlt)
Begleiten sie die Frau des Generals hierher. Ja.
oolort, '
(legt &UL>
©le ist eine ganz vemiinftige Frau.
Dic Frage ist nur - ob sie das bleibt, wenn sie
hort, was passiert ist.

Wir sitzen alleée auf demselben Dampfer. S i e

kann gich nicht raushalten., Jetzt nicht mebhr.

(Dic Tir wird aufgerissen. Dis Frau Des Revo-
lutionsfilhrers, von einem OFFIZIZER begleitet,

rauscht herein, Der OFFIZIER geht sofort w1»ier
ab und schlieBt gie Tir. )

Was geht hier VQr?:Sclt Uber einer Stunde versuche
ich einen dr Herren zu erreichen, der Eintirtt
wird mir verwehrt.
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WITWE: (bleibt v T dem STELLV.R.F, stehen)
Wo ist mein Mann? Geriichte gehen un.

SHELEV . RH. . ¢t Bitte setzen Sie sichy Madanme.

WITWE: Ich verlange eine Antwort.
(MOHRENKOPF schiebt einen Sessel heran, der
BQPBMR Plbﬁt einen ‘Drink  filr sie ein. Alle-

amt  sind verdichtig um und fUr sie beschaf-

tl )

BERBER : Bitte, Madane.

gp)

SR . Bl Algo gut. Wir wollen Ihmen eine Antwort geben -
oo lplch wir eigentlich selbst keine hqben.

WITWE: / Hat euch der Sieg um den Verstand gebracht?
Wo .ist mein Mann? Weshalb ist er nlcbt hier?

SRV B Pt Dae 1o8 der Punkt. Us geht egs - Bitte.
“(zeigt auf den Sessel) v

EL e (setzt sich, verwirrt)

SR F, (nimmt ihr gegeniiber Platz. Es fdllt ihm

schwer, einen Anfang 2zu flndcn )
Also’ = Jda. Die Sache ist 50 =



WITWE:
STELLV .R.F. :
BERBER: -
WITWE :
MOHRENKOPF :
WiTWE:

STELLV.R.F.
BERBER:
MOHRENKOPF :
WITWE:
SLEL LV R .

WITWE :

— o5

Keine Umschweife.

Mit einem Wort - Wie sell ich es Ihnen sagen -

.Der Revolutionsfihrer ist verschwunden.

Verschwunden? Was heiBt das?
Er ist unauffindbar.

Wollt ihr damit sagen, daB er schon seit der Er-

stirmung des Parlamentes -

Seit dieset Zeit ist er verschwunden.
Spurlos verschwunden.

Absolut spurlos.

Das glaube ich nicht.

(epringt auf ) -
Du muBt es glauben! Ah - Sie mUssen es glauben.
Leider ist eg eine Tatsache. '

Und keiner hat ihn gesehen - auch nicht wihrend
deg Sturmes? -

Er hat guletzt seine Siegesrede im Zelt diktiert.
Als der Schlamassel anfing, da war er noch im Zelt.



BERBER:

WITWE:
BERBER:

WITWL:

STELLV.R.F.:

MOHRENKOPF:

Das habe ich selbst gesehen. Ich war in der Nahe.

Dann hat er noch personlich den Befehl zum
Stumeaengriff auf das Parlament gegeben. Ich hab
auch noch gesehen, wie er das Zelt verlassen
Aait.

Kann er gefallen -

Jedenfalls nicht, als er noch im Zelt war und
auch nicht kurz danach. Ich weiB, das Zelt hat
einen Volltreffer abgekriegt. Aber da war er
schon l&ngst raus. Nur den Schreiber hat's er-
wischt. Ich hab mich sofort danach noch mal
ungesehen., ’

(zun STELIV.R.F.)
Wenn er nicht gefallen ist - Wie ist cure Mei-
nung? Ich miiBte doeh irgendeine Vorstellung
haben. ' 1

(zuckt mit den Schultern)
Alles ist moglich.

Er kann tot sein.
(Blick zu ihr)

Verzeihung - aber man kann es nicht ausschlielen.
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WITWE:

STELLV: R.V.

BERBER::
WITWE:

MOHRENKOPF:
STELLV.R.F.
WITWE:
STELLV.R.F.
WITWE :
MOHRENKOPT:
WITWE.:

STELLV.R.F

— 7 -

Bitte keine Rilicksicht auf mich.

Er kann Verwundet sein. Irgendwo liegen - ohne
Besinnung. Er kanﬁ das Ged&dchtnis verloren ‘habe
Was weill ich - v =

Nur eines steht fest: Seit dem Stumm auf o ol
lament it er ve rschollun.

‘Aber - wir nmiissén doch etwas unternehmen. Dag ist

Ja eine -

Katastrophe. Ja.

:  Fir uns alle. Auch .fiir Sie, Madane.

Was habt ihr bisher unternommOh?
Wir haben zwel Suchtrupps unterwegs.
Und , =

Bisher alles;neﬂétiv.'

Wie lauteti ihr Auftrag? Sie werden ja wohl kaum.
den Befechl haben, nach dem verschwundenen Revolu-
tionsfihrer zu suchen.

Natirlich ﬁicht. Das wdre unmoglich. Schon jetzt



LAV ROF .

WITWE:

MOHRENKOPF :

v‘] I T

q
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gehen Geruchte, daB wir den General stiirzen wol-
len, um qelbst an die Macht . zu kommen. Absurde

' Gedanken. Blanker. Unsinn.

Aber irgendetwas babt ihr ihnen doch sagen nus-

sen.

IWir hab“n ihnen erzidhlt, daB es einen Doppel—

ganger des Revolutlonsfuhrbr gibt - einen Be
triger. Und daB unsere Feinde dl@gun Doppel-
ginger femsteuern, um Verwirrung zu stiften und
so weiter. : 3 '

.Das. ist. so dumm, daB es schon wieder’ glaubhaft

igt,. Hofferflich kommt keiner auf die Idee zu
fragen, warun unsere Gegner diesen ferngesteu-
urtpq Doppelganger erst jetzt einsetzen. Uﬁd

as passiert, wenn sie ihn finden -~ den echt
”G eneral" - wenn sie ihn tot finden? Keine angc-
nchme Lage fur Sie, meine Herren.

Wenn er auf dem Schlachtfeld gefunden wird -
18Rt .sich eine plausible Erklarung zure chtzim-
nmern. Wenn wir ihn nur erst haben - das ist das
einzig Wicbtigu ~ dann finden wir auch einen
Ausweg. Wenn wir nue erst etwas Greifbares in
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ol Bl LY BB Hinden halten - dann wird uns auch eine brauch-
bare 'rkWarubg einfallen.

WITWE: Er wirde sich niemals an der Schwelle der Macht
davenstehlen. Das wirde nicht zu ihm passen - er
hat zu lange darauf gewartet. Viellecicht haben
sie 1hn gefangengenomnnen?

BERBER: Dann hitten wir schon was gehdrt.

MOHRENKOPF: - Den stellen die doch sofort an die Wand. Und die
hitten nicht eine Minute gewartet, uns das hin-
zuschnieren.

WITWE: Warum erschieBen? Vielleicht wollen sie ilm aus-
tauschen gegen irgend ein hohes Tier von ihnen.

SEELLVL R F .4 Das glaube ich nicht. Sie haben sich bis jetzt

plcmt gemeldet. Es ist schon eine ganze Nacht
und ein halber Tag dariber vergangen.

WITWE: Es ist unentschuldbar, daB ich erst jetzt wvon
der Lage unterrichtet werde.
ol LIV R, P Wir dachten -~

WITWE: _ lech weilB, wee ihr:dachtet.



BERBER:

WITWE:

STELLV.R.F.:

MOHRENKOPT :

SEELLV.R.F

<
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Sic haben eine Haltung - also alle Achtung. Das
mulBl ich schon- sagen. ;

Wie soll es weitergehen?

(zuckt die Schultern)

Wenn ich das nur wiiBte. Wir mussen es so lange
geheim halten wie nur mdglich. Es darfi nichts an
die Offentlichkeit drlngan. Immerhin kann er ja

wicder auftauchen. Ich habe zwar nur noch wenig

Hoffnung, aber - es soll ja auch schon Wunder ge-

geben haben.

{Dae Telefon lsutot MOHRENKOPF nimmt den Horer
‘-Qb) :

Hauptouarticr 5glcrun@sp°lqls. Was? Was?" Bltte

w1~uz:uolun. Panbs . Langsanm.
(zu den anderen)
Sic haben ihn gefunden.

(Alle springen auf und umdrdngen den MOHREN-
KOPF)
{(reiBt den HOrer aus der Hand)

Nein. Hier ist sein Stellvertreter. Wo? In der
Shad 7



ol bV . H. o

MOHRENKQOPF :
WITWE:

(halblaut zu den snderen)

~lde vereteh 1ch nicht, Sie haben 1hn auf der

StrafBe aufgegriffen

{(ing Telefon)
Und - es ist tatsdchlich dieser - dieser Doppel-
ginger? Was? Sprechén Sie doch Tauter, Hongl
Ja. Aber auech deutlich, bitte. Als was getarnt?
LebensmittelgroBhiandler. Alle Papiere tduschend
echt. Betreibt sogar mehrere Liden in der
Stadt.

(enttiduscht)
Neda. oy

(mude)
Das kann er nicht sein. Wie? Lassen Sie ihn
Touten. '

{laut)

. Verdamnt nochmal . LaBt den Kerl laufen! Das ist

ein . Beichl,
(wirft den HOrer auf die Gabel)
Fehlmeldung.. |

Moment mal. Wer sagt ung denn =

Br hal 1recht. Das kar er nicht gein. Wir nehilcr

doeh nient a3n, a8 er verruckt geworden 1ist.

"LebensmittelgroRhandler"!



STELLV.R.F.
MOHRENKOPF :

—
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(nickt)

Na,ja. Es war ein HufﬂUﬂQ schimmer. Mit
solchbn Fehlmeldungen miissen wir rechnen.
Dicse Pannen miissen wir einkalkulieren. Die
ahnen ja nicht, nach wos sie wirklich suchen.

(sehl® bt auf den Tigch)
Fg ist eine verdammte -

(Zu der WITWE >
Entschuldige.

(Das Schreien des Volkes nach den "General'
wird lauter und haufiger. Schiisse zwlschen-
durch. Uber Band.)

Hort euch das an.
. (deutet pach drau%en)
-Das geht nicht mehr lange gut.

Ich glaube ~ wir miissen ihn abschreiben.

(3in Stein fliegt durch eines der wenigen
erhal ten gebliebenen Fenster. Das Fenster
gzerklirrt. Allgemeines Erschrecken. Ne

Das dausrt keine Stunde mehr - dann ist das
hier. ein Hexenkessel. Ihr kennt das doch noch.



BERBER:

OFFIZIZR:
BERBER:
OFFIZIER:

ST e

OFFIZEER:
STELLV.R.F.
MOHRINKOPF :

BERBER:
STELLV.R. B,

MOHRENKOFF :

.

se
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e mhls traf es dle anderen.

(Dlg Tir wird aufgerissen. Ein gungbr OFELZlLﬁ
britt ein. )

Das Sudportal ist gestﬁrmt.
Was hab-ich euch gesagt.

Finc Delegation ist auf dem Wege. Sie wollen
den General sehen und sprechen.

Versucht sie moglichst lange aufzuhalten.
(salutiert, Ab) -
Jetzt haben wir den Salat. Die lassen sich hin-

- halten - aber nicht aufhalten. Was sagen wir, wen

die Delegation voruns steht. Das ist die Frage.

Wir nlissen ihneén was erzdhlen - irgend eine Ge-
schichte,

Aber sie missen es auch schlucken.

Ja. Und die Geschichte darf nichts.verderben -
fur den Fell, daB er doeh wieder auftsucht.

Sicher. Aber was?

n



STELLV.R.F.:

STELLV.R.F. s
BERBER :

WITWE:
STELLV.R.F.:

S
Wir werden ihne sagen, daB der Genersl beim
Sturm auf das Parlament verwundet wurde. Nicht
schwer, aber immerhin - es ist bedenklich. Die
Arzte versuchen alles. Er ist in besten Handen
und so weilter.
Und wenn sie dir nicht glauben - wenn sie sich
selbst davon Uberzeugen wollen?

. (ironisch) , .
Willst du sie an sein Krankenlager gelelten?
Ich gebe ihnen mein Wort.

DaB ich nicht lacheDDbist doch sonst nicht so
naliv. W 1 T wissen, daB es falsch ist = und
die werden esvermuten. Die kannst du nicht mit
Worten iberfahren. Da geb ich Brief und Siegel
drauf. Wir nissen uns was anderes einfallen
lagsen. ‘

Mein Friseur soll kommen. Sofort.

(nervos)
Du weiBt, um was es hier geht. Jetzt 15t kKeine
Zeit fur Frisuren.



WITWE:

oIBELLYV .B. I

WLTWa:

BERBLER:

FRISEUR:

t

WITWS:

FRISSUR:

-
.

55
Ich hab meine Griinde. Tut was ich sage. Aber be~
eilt eneh. : o

(8ffnet die Tiir, ruft)
Sofort den Friseur zu Madame.
(zur WITWE
Ich erste%e zwar nicht -

Ihr kbénnt sie nicht Uberzeugen, aber ein Arzt
kann es.

Und wo sollen wir den herkricgen? So auf die
Schnelle, ' '

(Die Tir geht auf. Dar FRISEUR in welﬁem Frisier-
maptel btritt strabiend 617, ) '

Madame! Da bin ich wieder. Haben Sie Ihre Ent-

scheidung getroffen? Toupiert? An den Schlifen

hochgesteckt? Oder doch langgewellt iiber die Schul-
tern?

(zu den Minnern)
Das ist unser Arzt.

(verdattert, schlieBlich lachend)
Wie meinten? Ein kleiner Scherz, versteht sich.

Nur ein Haararzt.



FRISEUR:

STELLV.R.F.

FRISEUR:

STELEV.R.F.
FRISEUR:

STELLY R H.
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(betrachtet den FRISEUR) :
In der Tat - Wenn men es nicht weiB.

(hilflos 1l&chelnd)
Winschen die Herren v1ollelcht quch einen Haar-
schnitt - oder eine kleine - Rasur -
(geht zu dem FRISEUR, umfaBt ihn und blickt
ihn liebevoll an)
Du liebst unser Volk?

(blinzelnd)
Selbstverstindlich. Ja. Ich liebe es.

Bist du cin Anhinger der Revolution?®

Darauf konnen Sie sich verlassen. Auf thre. Ich

habe immer schon und werde es auch welter -

da kann ich schwdren. Und.ich bin stolz darauf,

daB ich auserkoren wurde. - ich meine, das Haar

von Hodame - ‘

Das Vaterland - die Revolution braucht dich!
(Der Lém auf de Auﬁuﬁplatz wachst jetzt

standig. ) _ _ »
Ich kann dir jetzt nicht im einzelnen erklaren,
un was es geht. Aber du vertraust uns doch?



FRISEUR:

SEELLV B

FRISEUR:

STTLLV.R.F.

FRISEUR:

AR L

LoV H B,

.

ee
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.

s o
(nickt, schluckt trocken)

Wir niissen einen gefdhrlichen Anschlag auf un-
ser Vaterland und -die Revolution abwehren,

(hilflos) -
Aber wie kann ich denn - ich habe nur Schere
und Lockenwickler - o

DU muBc einen Aro6 fUr uns goicien, Fur o1
paar Minuten nur - aber fir geschichtsent-
scheidende Minutep

Lber ich weil doch gar nicht-— Ich kenne nur
meinen Hausarzt - aus der Sprechstunde, oder
wen1 o cinen o sbesuch bel mir gemacht hat.

“e wird niemanden auffallen. Das versichere ich
il e,

‘(Der Lirm auf den AuBenplatz wird noch starker)

(jetzt rascher, gehetzter)
In ein paar Minuyten steht hier eine Delegation.
Sie wollen den General sehen. Er ist im Moment
nicht hier. Aus sehr gewichtigen politischen
Grunden. Die Deksgatlon nuB abgewimmelt werden.



EAELLV.R B

FRISEUR:
STELLV.R.P. :

STELLV.R. B

e 58 o

Unsere Feinde haben falsche Geruchte ausge-

streut. Die Revolution kann explodieren. Und

die Explosion wyird dich und uns mitnehmen.
(versteht nichts mebr. Nickt nur)

Du hiltst dich in diesem Raume .auf. Wenn ich die

Tir 6ffne, um den Fihrer der Delegation in das

Krankenzimnmer zu flhren, trittst du mir entge-.

gen. Dréngst uns raus. SchlieBt diec Tir Birice @

"dir und sagst, daB és dem Géneral den Umstdnden
‘entsprechend zwar cinigermaBen gut selic, daf
- eraber auf keinen Fall gestdrt werden dirfe..

Tine Krise ist zu befilirchten. Das sind ja auch
keine Mediziner. Dann gehtst du sofort wieder
in das Zimmer zurick. Ist das klar?

Ja — dann ziche ich mich wieder in das Zinnmer
zurick. Die Krise ist noch nicht erreicht oder

- zu befiirchten - Darf nicht gestort werden.
. (Der Larm jetzt auch vor der Tir stark.)

(dréngt den FRISEUR -schnell in den Nebenraun.
Er kamn gerade noch die Tir schlicBen, da
dridngen schon ca. 10-bewaffnete Manner -



STELLV.R.F.:

DELZG.FUHRER:

STELILV.R.F .3
WITWS
DELEG .FUHRER:

WITWE:
DELSG.FUHRER:

STELLV R.F

39

zwei Frauen darunter - in den Raum. Ihre
Haltung ist drohbrd)

(tritt den DELQGATIONSFDHRAR entgu en)-
Halt L Keinen Schritt weiter.

D ol beE el chl o
(bl ikt sichuym ) - o
Und auch die anderen hl\r nicht. Wir wollen

_den General sehen, mit ihm sprechen, ung davon

Uberzeugen, daB er hier ist, dall ihr ihn nicht

- beiseite geschafft habt. Versteht ihr das?

Das ist eine ungeheuerliche Beschuldigung.
Wie konnen Sic es wagen — Ich bin seine Frau.

Wenn wir ihn gesehen haben, mach ich meinen
Diener vor ihnen - aber nicht cher.

Wollen Sie etwa damit andeuten, daB ich - geine

Frau- -

Ich will damit nur sagen. - stellt den General
wor.uns hin. Pehr nicht.

Bitbe picht so laut. Sie Dwihocn-miel 74 cinet
Erklarune = die ich zu diesen Zeitpunkt noch



i

STELLV.R.F.: nicht abgeben wollte. Ich wollte eigentlich den
letzten Bericht der Arzte sbwarten. Der Revolu-
tionsfihrer wurde beinm Sturm auf das Parlament
verwundet. = - - '

DELEG.FUHRSR: Wo ist er? Zeigt ihn uns!

SEIN GEFOLGZ:® . (durcheinander) .. ©
L ~ Bringt uns zu ihm. Wir wollen ibn sehen. Usw.
STELIV R.F.:  Bitte Ruhe - Bitte!! HOrt mich an. Wir haben
alles versuchen lassen, um ihn wieder soweit
hochzukriegen, daB er &ich seinen Freunden auf
dem Balkon zeigen kann. Aber die dArzte haben es
‘ ‘bighefnicht geschafft.
DELEG.FUHRER: . (drékend ) = '
: T Wenfp erclT0E o
STEILV.R.F.: = Die Arzte tun ihr Bestes. In den nédchsten Stun-
den werden wir ein Bulletin wveroffentlichen.
. Dag Volk wird gewissenhaft und genau unterrich-
tet. Das kanhd ich jeden versichern.

DELEG.FUHRGER: Wenn es so ist - LaBt uns einen Blick: auf ihn
2 Soyerfen, Dapoist alles; was wir wollen.



STELLV.R.F.:
DELEG.FUHRIR:

STRIINVIR.D .=

DELEG.FUHRER :

TELLV.R.F.:

ELEG.FUHRER:

SlPELEV R.F

s

Die drzte haben jede StOrung des Patienten -

Kblﬂ ﬁuhburvie, Das 15t unsere forderunp. Was
soll Ich denen da drauBen erklaren? Psfl ibr nir
gine handvoll Worte mit auf den Weg gegeben habt?

Also gut - wenn es unbedingt sein muB. Aber -
duBRBerste Ruhe - und kein Wort zu ihn.

thadbloub
Ja, Istklion,

(geht zur TlUr, hinter der angeblich der R.F.
llegt Halt - dreht sich rasch zum DELEG.
- FUHRER um) ’ :
Halt. Keiner betritt sein Krankenzimmer mit einer
Waffe-

(eibt scine M. B ab )
Binverstanden. Inr scheint doch wachsaMcx 7l
sein - als es aussah.

{bffnet die Tiir)

(Sofort dringt der FRISEUR in seinem welBen

Kittel den STELLEV.R. F und DELEG.FUHRER aus
der Tir und schlleBt sie hlnter sich.)



STETIV.R.B.:

DELEG.FUHRER:

DELEG, FUHRER:

o

Tch kann Niemanden in sein Zimmer lassen. Die
kleinste Aufregung - ich meine, die kleinste
Brregung schon - Das kann ihn unwerfen. Die
Krise ist 8h - nun Jja - sie ist zu erwarten,
Ich bitte Sie dringend, jede Stérung - von ihm -
femzuhalten. Ja - und Versténdnis - Ja. Ul Ver=
stindnis bitte-ich - Tut mir leid - Aber - 5ie
gehen - ‘
(zuckt mit den Schultern, geht sofort in das
Zimmer und schlieBt die Tir hinter sich)

Thr habt es selbst gehdrt - Ich kann nichts
machen. Sobald wir etwas mehr wissen - LalBt
einen Posten am Siudportal - Wir geben euch so-
fort Bescheid. Mehr kann ich nicht tun.

(zu seiner Delegation)
Ja - Ich glaube - Wi T kBnnen hier nichts mehr
unternchmen - Was meimt‘Ihr?

(Allgenmeine Zustimmung. Gemurmel. Verlegen-

N

heit:)
Ja also - wir werden einen Posten an Slidportal
lassen — Ihr seid uns noch nicht los. Das woll=-
te deh noch saeen.

(8ie gehen ab.)



(K ist ¢ie Tlr bhinter ihnen wescnlossen,
wirft sich der STELLV.R.F. in einen Sessel.)

STELLVIR B,

ae

Das ging haarscharf -~ das war ganz nahe. Mein
Gott. Und jetzt sind wir den ersten Schritt ge-
gangen. Zuriicknehmen kénnen wir ihn nicht ﬁphr.

(Der FRISEUR erscheint)

FRISEUR: War es gut so - ich meine, war es richtig. Ich
bin naturlich kein Arzt.Fe wor alles = alles
sehr neu fir mich und :

STELLV.R.F.: Es war sehr gut sogar. Sehr lberzeugend. Sie

sind fort. Jetzt ist es also passiert. Merkt

euch also: Der General ist hier im Hause., &Er
liegt in diesen Zimmer. Verwundet. Schwer ver-
~wundet., Und nun mufl uns bald noch etwas dazu ein-
fallen, Hoffentlich bleibt uns penug Zeib dafun,

(DrauBen briillt das Volk auf. Schiisse.)

STELLV.R.F.: Nein. Bs bleibt uns keine Zeit. Verdammt noch mal.
(zum FRISEUR)
Bis Jjetzt war es eine Fqupt~ oder Generalprobe.
Jetzt koumt deine Premiere, Friseur. Du hast
noek- einmal Auftrits,



STELIV.R.P.:

FRISEUR:

STELLY B P

FRISEUR:

STELLV.R.F.

S

(legt ihm die Hiénde auf die Schultern)
Kamerad. Wenn sie wiederkommen - und sie werden
wicderkommen, dann trittst du noch einmal aus
dic gem Raume - Du muBt sie iiberzeugen. Versteh
mich. Du w u B t  Uberzeugen - oder wir alle
hingen in zehn Minuten an den Pappeln vor dem
Palais. :

Unm Gottes Willen. Nein!

Bleib hier. Du kannst nicht mehr weg. Hast d
dir die Pappeln cinmal angesehen? Sie werden
dich fiir cinen Mitverschworer halten.

‘(angstvoll) 7 o -
Aber ich weiB doch iberhaupt nichts.

Ganz recht. Das weiBt du - und das wissen Wi =
aber sie nicht. Es wire gut, wenn du deine La-
ge begreifen wlrdest.

Nein. Lagsen Sie mich gehen. Bitte. Ichhabe. eine
Brdu = ich - = : ' T

Du darfst ruhig verstdort aussehen. Das pallt

zu deiner Rolle. Wenn sie wiederkommen, dann
trittst du ihnen noch einmal entgegen und



STELLV.RF. ¢

FRISEUR:

WITWE :

i

teilst ihnen mit, daB éer Revolutionsfilhrer so-
cben verstorben ist. Sie sollen den Tod ehreh —
Und -~ spiele gut, Friseur. Du spielst um dein Le-
ben und um unseres.

(Ldrm drauBen wird stirker.)

s ist soweit.
(Schiebt ihn in das Zimmer ab)
VergiBB nicht, was ich dir geraten habe.

(z6gernd)
Und wenn sie mir nicht glauben - wenn sie - wenn
sie die Leiche sehen wollen -
Es liegt alles bei dir - du muBt eben so Uberzeu-
gend spielen, daB sie garnicht mehr auf den Ge-
danken kommen., : - : : -

(schlicBt die Tlr hinter dem FRISEUR)
Dabei habe auchich einen Part zu spielen.

/ - TN T T T, . - -

(geht dem FRISEUR in das Zimmer nach)

(Die TUr wird aufgerissen. Der DELEGATICONSFUH-

RER mit seiner Gruppe ist wieder da.)



FRISEUR :

DELEG.FUHRER:

WITWE:

e -

" Wenn ihr uns geleimt habt - Ich sage euch - da

de

konmt ihr noch nicht mal mehr dazu, das zu bereu-

Ery, . : - .
(geht auf das Zimmer zu. Der STELLV.R.F. tritt

ihm entgegen. Der DELEG.FUHRER hebt die et
dem Wege.

Aus
(tritt nus dem Raum. SchlieBft die TUr hinter

sich. Er nimnt die Brille ab, putzt sie,

schwzigt und setzt sie sich wieder avt. )

(Der DETEGATIONSFUHRER und sein Gefolge wilssen

‘nicht, was sie dsmit anfangen sollen.)

Was ist los? He - Doktor! Mach endlich den iSchna-
bel aufl - ‘ -

Er - er ist tot. Er ist soeben gestorben. Seine

Verletzungen - Brsparen Sie mir das.

(tritt in das Zimmer. Alle starren sie an. Sie
cinkt schluchzend in einen Sessel. Sie hat
die ungebeilte Aufmerksamkeit)

Ia8t mich allein - bitte - 1laBt mich bitbe TurF
ein paar Minuten allein.



S

e RRIR S T (ngt,den Jetzt hilflos wirkenden DELEG,
FUHNER an Are und fdbrs ibn zZur Tur)
Komm - bitte -.

DELEG.FUHRER: (bleibt stehen b11ckt den Doktor an.
: ucnutt~l+ den Kopf)
Tot - Er ist tot -
(wischt sich Uber die Augen. Die Delegationg-
mitglieder nehmen dieMiitzen ab)

FRISEUR: LaBt ihn - laBt ihn schlafen -

(Die Delegation geht langsam sehr betroffen
ab. Nach ihrem Abgang eine groBe Pause.) =

STELLV.R.F.: . Die Wirfel sind gefallen

MOHRENKOPEF : Jetzt geht kein Weg mehr zurlick,
BERBER: Nein. Keiner.
SHELLV R . Fos Wir muUssen jetzt schnell handeln.

(DrauBen auf dem Platz wird es ganz still.
Dann beginnt die Vﬂss dasg Lied von der Re=
volutloq zu singen.) '



WITWL:

SRRV .R. B

MOHRENKOFE :
CEEITV.R. B,
BERBER:

STELLV.R.F.

WITWE:

SRR T

.

e

Thr miilt seinen Tod offiziell bekannt geben.
Mein Gott - es ist furchtbar - auch wenn es nur
ein Spiel war - fir ibn - fur ibhn 1ist es - Lch
will es picht zu Fonde denkeu.

Fin Schreiber soll zu mir kommen. Eine Verlaut-
barung. Presse, Punk und Fernsehen sind sofort
zu verstindigen. Ich spreche in dreiRig Minuten
zu dem Volk. :

Aber - wir haben keine Leiche.
2s.gibt genug Tote hier herum.

Und wird so eine Leiche - eine so prominente
nicht ausgestellt. Ich kenne mich da nicht aus.
Wir stellen: gie nicht aus. Nur seinen Dave. Hew
Sarg bleibt geschlossen. Die Flagge der Revolu-
tion. Fine Ehrenleichengarde. Wir — du gaa len
und andere Kampfer.: -

Wir = wir miissen ihn begraben.
o. Wir brauchen ein Staatsbegradbnis, daB so
crof ist, daB es jede Frage zudeckt.



— UG -

Das Liied der Revolution ist jetzt ganz laut geworden. Dabel
wird das Licht eingGZOWﬂp :

Auf einer grofBen Filmleinwand, die den gesanten Hintergrund
ausfiillt und Uber Vbrschl‘dene Mo&itore, die rechts und links
im Zuschauerraug verteilt gind, ist Jetzt Uber Film der Trauer-
zug zu Sehen, der den ;EVOLUTIOWSFUHRMR zun Heldenfriedhof

und zu der groBen Trauerfeier geleitet. (Film hierzu muB besorgt
werden. s kann durchaus eine Sc¢l ife sein - so daB sich ohne
Unterbrechung stindig dasselbe wiederholt) Dazu dumpfe Trommeln
und Trauermusik, die unmittelbar in das verklingende Revolutions-
lied der Massen vor dexn K“W“e”beSD ais Uubergehen soll. Der
Film wird Ubersprochen von ecinem KOMMENTATOR, dessen Kommentar
sich nicht nur auf das Gesehene inm Tllﬁ bez1pht

KOMMENTATOR: Zehntausende begleitenden Trauerzug -~ folgen dem
Sarg des groBeL Mannes. Sie alle woll n den Revo-
lutionsfilhrer - dem General - die letzte Ehre er-
welsen. Viele Augen sind feucht. Auch die hirtesten
Kampfer der Revlution schimen sich nicht ihrer
Trénen. Es ist ein harter Schlag, der die Revolution
- und die Jjunge Regierung getroffen hat. Die Witwe
des Generals, - tief schwarz verschleiert - schrei-
tet unmittelhar hinter der Selbstfahrlafette mit
dem Sarg des toben Helden der Nation. Sie wird




KOMMENTATOR: -

‘alg ob er noch am

~ 50 =

geleitet von dem Stellvertreter des Generals -
den Jjetzigen RHch“un“spv181d snten. Neben der
iafette =~ neben den Sare mit der Pahne der Res
volution marschieren rechts und links je zehn
seiner engstcn Vertrauten und Mitkampfer. Sie
wechseln sich alle zehn Minuten ab. Und das ist
zu verstehen. Jeder dieser tapferen Kampfer will
nech eine kurze Zeitlang an der Beite dieses
Heroen schreiten. :
(Trénen in der Stimme - echte Ergriffenheit)
s dist - es ist in der Tat ksum vorstelibar, dab
er — dieser groBe lMann am Tage seines Sieges —
sein Leben hergeben muBite. Wir - wir alle - alle,
die ihn gekar ~ geliebt hablen - wir werden ibm
niemals vergv sen. Fir uns wird es inmer so seln -
 Lieben wire und mit uns marschie-—
&

en wurde - in e groBe, schone Zukunft.

1

(Dio Trauernusik ha aufg ehért. Auf der Film-

leinwand . im Hintefgrund “der Dihne erscheix

groB der Kopf deg REVOLUTIONSE FUHRER Auf den

Bildschirmen der Monitore ist der Prgbldb ©

an einen fahnengeschmiickten Pult mit Trauver-
Er hélt Gie Trauerrede.

.Lj‘

flor zu sehen. bLx



o

Selbgtverstiandlich mull der Kopf des jeweiligen
REVOLUTIONSFUHRERS identsich mit dem Kopf des
Schauspielers sein, der diese Rolle spielt.)

KOMMENT TOR Der }“iSLuQDt steht jebtzt am Pult. Wir alle warten

PRASIDENT:

auf seine ubschladsrede flir den Mann - der auch
ihm alles bedeutet hat.

(iber Monitor) :
Meine i[itkdmpfer! Meine Brider und Schwestern un-
seres Vaterlandes! Ich verneige mich tief vor
diesgem groBen TObOD, der jetzt vor uns in seinem
Sarge liegt. Seinen Sieg Uber unsere Feinde - euer
Sicg ~ er konnte ihn nur mit der Hand anriihren -
mehr nicht - bevor er sein Leben flir uns alle =
filr die heilige Sache der Revolution hingeben
mubte, Ich b@ rmeige mich vor der schmerzgebeugten
Witwe. Wir versichern ihr, daB wir in dieser
schweren Stunde und in Zukunf* an. 1hrer Seite steh-
hen werden. Meine Freunde! Dies ist der schwdrzeste
Tag in der Geschichte unseres Landes. Fur den toten
Fihrer unserer Revolution gibt es keinen Lrsatz.
Aber wir versprechen, dafl wir ihm nacheifern wer-
den. '
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(VOr dem groBen Kopf des REVOLUTIONS UHRERS
T oufcder Fllm*blnwand ist inzwischen fast un-
merklich der %LVCLUT¢OWSWUHR¢B angekommen .
Ee gbelht Jetod in dew Mitte dex ﬁuine. Lang-
com Lielht suf ihn = nieht yol . Seine olli=
fache Uniform ist verdreckt und zerrissen.
Eine Seite geines Gesichtes ist blutig. Sein
Hoar ist verklebt. Lr iot nieht solory
wiederzuerkennen. Er steht - ohne sich zu
DbWD&Wﬂ'— mi Blace zur Publikum. Eine Jam-
mergestalt — die aber immer noch eine ge-
wisse Auboritdt ausstrahlt.)

.})

Sein Leben gab er FLH fir dieges Volk, daB ex
so sehr vllcb hat., In seineun Scuﬂttbn stehen

‘wir allc° Und wir wollen ihn bitten, daB er
_unser Lehrmeister bleiben moge. Wir wissen -
‘nicht in diesen schiichten Llcnensarg wird

Er
liegen = er wira tc”an aunf eiLem Nﬁr_orsoc&eL
und wir wer

Tyeuer und dlitcbe

(In einer fast ballettm#Bigen Foration nghern
sich den bewegun

al

rgleSJn Mann in der Mitte
der Biihne von allen Seiten Soldaten midt
Gewehren und aufgepflanzten Bajonett.
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PRASIDENT
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bleiben unbeweglich stehen. Das Licht auf sie
etwas zu”ﬁcknchmena Sobald der ““VOLQTTOND-
FUHRER zu sprechen beginnt, blendet die Rede
des PRAS IDENTEN langsan aus. Uber dle Moni-
tore l3uft noch stumm das Agieren des PRASI-
DENTEN . )

RMVOLUTIONSFUHRhR. An diegem Punkt der Hand
nem klassichen Drama ein Mono
kan; nur eine Gegchichte erza
banale Gestéhichte. Eine Geschl
was nir geschehen ist in ein pe
auseinem Zelt trat, da war de
Feinde schon im Gange. In der NZhe meines Kom-
nmandozeltes gelang ihnen ein Teildurchbruch. Man
kann nun fragen - warum gerade an dieser otelle
ua Ieh o habe aas gefragt. Teh hatte ja genug
Zeit dafir. Es war ein verh&ngnisvoller Augen-—
blick - in des Worbtes wahrster, buchsta bllcbstar
Bedeutung. Ich muBte fliichten ich schidme mich
nicht, das zuzugeben, Die fe eindlichen Soldaten
waren Brust an Jruot uufgerack Nun hatte es
natiirlich die Moglichkeilt veaebb“, unter cen
Kugelnihrer M-P'is heroisch zu ste rben. Ich zog



REV.FUHRER

1 retiten in dem Keller e

es vor mich 71 e ines Hause
versteckte ich mich. BEin feindlicher Boldat sto-
berte mich auf: Er wollte mich pflichigemild er—

schieBen ~ ohne zu wissen, wer ich war - aber er
kam nich?¥ r dazu. Bine Granate traf das Haus.

Es stlirzte ein, und wir waren gefangen - beide.
Mein Faiﬁﬂ und e, bokeller vepaecbhutte . e
ist tou Lol schnell sich Probleme ver-
andern, W wechselt. lachdenm Ulf uns
nach den : tauch ausgehustet hattc ‘
begr1*¢c dafl wir naheézu unverletzd
ten wir ge ] b ein o Aucweg. Y
Kelhen, jir uns hin und wa
auf die Ge PEoynd ok suf de
tenstuhl. ach uns < nach nie o

Cf

59 71N 8} angsam aus, uad

begannen wieder zu wille Meine Uhr war r opu
> . 8 C,_

i

=
1y
P
‘«/

gega enr Helr
besaRl k n ttemlos.
lich zhibucdeln
halfen u e Freihelt,
nach yrlaonents L1
nach ‘@r'Foffrﬁr im - Untrmd
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seiner Exverlobten Unterschlupf finden zu konnen.
Mein Weg zum Parlament. Das war sclfoar . Jic
traBen menschenleer. Nur aus der Ferne dumpfe
Trommeln - Trauermusik. Nichtsahnend - wie ich
war - nahm ich an, daB es meinen Stellvertreter
erwischt habe. Aber es blieb mir nicht lange ver-
borgen, daB ich meinem elgenen Begribnis zuhorte.
Ich versuchte, in das Parlament zu kommen. Aber
das machte Schwierigkeiten. Uberall Posten. lch
habe versucht zu erkliren, wer ich bin. Das is®
wohl als unpassender, bOsartiger Scherz verstan-
den worden. Zwel Soldaten haben mich verprigelt
-~ aus Smpdrung Uber die Beschimpfung des toten
Generals. biner Verhaftung bin ich nur kanpp
entgangen.
Ich weilB nichts mehr. Ich habe guch nichts mehor
in der Trickkiste. Die Angst hat mich Uberholt.
Ich bin rTuhig. Es beriihrt mich nicht - was unm
mich herum passiert. Das wundert mich zwar —
aber — es ist die Wahrheit. Ich komme nir vor wie
eincr, der in cinen tiefen, dunklen Schacht ge-
fallen ist und der weiB, dal Schreien und Rufen
ihm niecht hel fen konnen, denn niemand Kann ihn
héren. So bleibt ihm nur - sich auf den Boden zu
hocken und ergeben abzuwarten -~ was geschisht...
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S eetben, Tnden Keliew Sineo T

&8 VOr mich 7y ! lause
versteckte ichrh_CU, Ein Lelndlicher Soldat sto-
berte mich auf: Er wollte mich pflichtgemil er-

schieflen - ohne zu wissen, wer ich war -~ aber er
kam nicht mehr ds Zine Granate traf dos llaus.

waren gefangen - beide.
n Keller verschittet. Bs

schnell sich Probleme ver—
WpCﬁselb, Nachden wir uns

7 Feth A N S
Mﬂuvh &HS@GQQSV'+ hatten

Es stirzte ein,
Mein Feind und

1=t ersbaunlict
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nach denm
begriffen
ten wir cindam gach einem Aus > W
keinen. So 1u30kcc~ i ’
auf die Ge
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Die Soldaten mit ihren Bajonetten haben ihn wieder erreicht
und kreisen ihn ein., Sie fihren ihn ab - sie eskortieren sei-
nen Abgang. Er hat die Hande iliber seinem Kopf gefaltet - er
hat sich ergeben.

Bei der Aktion der Soldaten beginnt wieder die Trauermusik.
In die Trommelschlage jetzt Kanonensalutschiisse - Gewehrsal-
ven. Rhythmisch - lauter werdend.

Ein Raum im Regierungspala*sc (Es konnte der gleiche Raum sein,
in dem die Beratungen stattgefunden haben.)

Die Kanonenschiisse, Gewehrsalven und Trommeln werden zuriick-
genommen. Licht wird in den Raum aufgezogen. Noch Reste des Trau-
ersaluts sollten zu horen sein. Dann wegnehmen. :

Der PRASIDENT. Er tridgt die gleiche Uniform, die er wihrend
seiner Trauerrede trug. Ebenfalls die WITWE in gleicher Klei-
dung .

Es muB offensichtlich werden, dQB die Szene unmittelbar an der
Trauerzeremonie anschlieBlt - in Hast anschlieRt.

Die WITWE 1lost sich nach elner %elle aus der Umarmung des neu-
en PRASIDENTEN.

WITWE: Ich habe Angst. Vor der nachsten Stunde habe ich
Angst



PRASIDENT :

WITWE:

PRASIDENT

WI

PRASIDENT :

WiT

my,7m
=5 \fur.z_!.

WE

‘konnte ja. etwas nme

i
o
s

(ein wenig zynisc
Wir haben uns vor ihno
%

g

nmer verstecken miissen. &Er
der "General'". Das jeden-

o
N
L =
&
|tes
1 ’“§

U S

fallc 1ot vorbel.

)

Das Versteckspiel war nicht ohne Reiz. Gib es zu.
Und ‘die Gefahrhat die Lust gesgteigert. Aber - das
iob veruber. Du hest rec — das eigentliche
Maskenspiel - beginnt erst jetzt. Was hast du mit

ibn vor?

S0 wie gich die pallul sche Lage nun einmal er-
gaben hat o« 158t oie pur einen Schilul ru =

- Du wirst ihn nicht umbtringen lassen. Eine Hin-

richtune lasse ich nicht zu. Und ich habe a“
j ein Wort mitzusprechen. Ihr habt mich heu-
te zu seiner "Witwe" gemacht - zur ota;t%WWtws

a1 S Mein Wort hat nun inder Offent-
Jnd ich wiirde reden. Zwei Todes—
~ celbet flir cueh,

S = a : T e aors =
bdectl s glle ob wiv . PBe nde woren.

Wir sind Partner - von heute ab. Nichts weiter.
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PRASIDENT: Ich habe garnicht die Absicht, ihn téten zu lassen.
Das ist politisch nicht folgerichtig gedacht. Denn
eines 1st mit absoluter "Sicherheit klar: Ein beer-
digter Revolutionsfihrer muB auch tot sein.

WITWE: Was hast du vor? Ich glaube nicht an eine Gefiihls-
' entscheidung.
PRASIDENT: Du nimmst an, mich zu kennenc Ja. Es ist ein un-

verzelhllcheL Fehler, ihn am Leben 2u lassen. Aber
- ich hange noch immer an ihm - ja, verdammt noch
mal - ich bewundere ihn. Ich habe ihn immer bewun-
dert und beneidet. Er hat alle uberragt dch sndnﬂ
immer in seinem Schatten.

WITWE: Hast du mich deshalb in dein Bett geholt?
PRASIDENT: Und wenn schon - Was spielt das noch flir eine Rolle.
WITWE: Elne kleine = fiir siich schon, Man méchte als Frau

gern wissen, weshalb man umarmt wird.

PRASIDENT: Das verstehe ich nicht bei euch Frauen. Selbst anm
Rande des Abgrundes noch Gefiihlshikeleien.:
(érﬁerlich) ' :
Wir missen umsere Zukunft ordnen. Darum geht es
Jjetzt. Nicht um Sentimentalititen oder Liebesana-
lysen.



WITWE:

PRASIDENT:

‘J‘IITK'\L—J .

PRASIDENT :

WITWE:

Ich kann es

e

Wie weit wir uns schon von -einander entfernt ha-
ben in den letzten paar Stunden. Ich habe das
interessiert - vielleicht auch ein wenig irri-
tiert beobachtet. :

VersiB @ i n'.onicht, Liil. By wartet hintes
d esoy Tars i L o totar Mann. Du willst eine
Antwort. Tr ist ein toter Mann, deshalb kann ich
es wagen, 1bn leben zu lassen, giq Qeféhr$1ches
Wamnis. Ich habe es dir erklart und weshalb ich
ee tuc, Tch kann ihn lebon iaseel, C gen meine

Uberzeugung.

Du wirst ihn leben lassen. Gut. Nur das wollte
ich wissen. Ich war in den Jletzten drei uaﬁren
mehr deine als seine Frau. Ich bin nicht si icher
ob er es nicht doch gemerkt hat. Ich denke an
sein Licheln, wenn er mich emsah in den wenigen
Stunden, die er fir-mich Zeit hatte. Und nun muf3
ich ihm zum letzen Mal in meinem Leben gegeniiber-
treten - ir Draucrkleiderzr -

l‘

5}

i ersparen.

(@)

Nein. Ich will es.
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PRASTIDENT : Du hast mich. noch nicht danach gefragt, was ich
‘ e mit ihm vorhabe -~ Wohin ich ihn bringen lasse.

 WITWE: . Ich hatte nur eine Frage an dich, und die hast du

: " mir beantwortet. Wir sind Partner - Du kannst auch
sagen: SpieBgesellen. Mehr nicht. Du wirst ihn nie
mehr in deinem Bett besiegen. Er jstkein Gegner
mehr. Damit bin ich lberfliissig.

PRASIDENT : Du nmuBt in einer furchtbaren Verfassung sein. Das
ist ganz natiirlich. Du nimmst dich zwar sehr zu-
sammen aber - Gut. Was du auch sagst heute: oder
in den nachsten Tagen - ich will es vergessen.

WITWE: Tu es nicht: Es kommt nicht aus dem Augenblick.
Thr habt mich zur Staatswitwe gemacht. Von jetzt
b werde ich Trauerkleider tragen bis zu melnen
Tode - oder so lange esure Republik lebt.

PRASIDENT : Es ist au

WITWE: . Piir mich ist Politik nicht alles. Es geniigt, daB
ihr das glaubt, mein Mann, Du deine Freunde. Ich
habe nie aufgehdrt, meinen Mann zu lieben. Ich
weiB, das wundert dicéh und du kannst das mit dem,

51
ch deine Republik.



